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This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.



SAFETY PRECAUTIONS

WARNING:

Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual carefully.
The product complies with relevant standards and regulations. Installation of this
device must comply with all applicable regulations, and it should only be operated
in well-ventilated areas. Please read the user manual before installing and using
this equipment.Failure to do so can result in serious injury. the basic precautions
should always be followed,including the following:

Assembly precautions

1.Assemble only according to these instructions.Improper assembly may create
hazards.

2.Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves during
assembly.

3.Keep the assembly area clean and well-lit.

4 Keep bystanders out of the area during assembly.

5.Do not assemble if tired or when under the influence of alcohol,drugs or
medication.

6.The product capabilities apply to properly and completely assembled products
only.

7.Assemble on a flat,level,hard and smooth surface

Use precautions

1.DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

2.This product is not a toy.Do not allow children to play with or near this item.
3.Do not exceed specified weight capacities.

4.Use only on a flat,level,hard,and smooth surface that can safely support a fully
loaded Dog Whelping Box.

5.Use as intended only.

6.Inspect before every use;do not use if parts are loose or damaged.

7.The suction cup shall only be used on smooth and clean surfaces such as tile
and wooden floors. Clean the suction cup before use if it is dirty or has not been
used for a long time.

SAVE THIS MANUAL



PARTS LIST

Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Extel('lsion conne)ctor
upper part|
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) o —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
3 Right angle connector 4
(upper part) []
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
v
5 Feeding bowl 2 NS _
&
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
r
Ll Ied
7 1
Transparent door
|
. r




STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Right angle connector Extension connector
(upper part) ——— (upper part)
|
|
|
| |
| 1“
‘\ I ‘ /
‘ Vs If {
Transparent panel ) | o [,

\ Feeding bowl | | 4

(with suction cup iy

Extended connector 3) ) - /
at the bottom) !

Right angle connector
with suction cup
Transparent door at the bottom)

INSTALLATION PROCEDURE

STEP 1 : Splicing closure surface*3 4@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the
Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@Insert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(@Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.
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STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.







VEVOR
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Boite d'assistance pour chien de type plaque

MODELE : 7+1/9+1
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MODELE : 7+1/9+1

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



PRECAUTIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT:

Avertissement : Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit lire
attentivement le manuel d’instructions. Ce produit est conforme aux normes et
réglementations en vigueur. Son installation doit respecter toutes les
réglementations applicables et son utilisation doit se faire uniquement dans des
zones bien ventilées. Veuillez lire le manuel d'utilisation avant d’installer et
d'utiliser cet équipement. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des
blessures graves. Les précautions de base doivent toujours étre respectées
notamment les suivantes :

précautions d'assemblage

1. Assemblez uniquement en suivant ces instructions. Un assemblage incorrect
peut entrainer des conséquences graves. peut créer des risques.

2. Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de travail
robustes. lors de I'assemblage.

3. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

4. Gardez les curieux a l'écart de la zone pendant le rassemblement.

5. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool ou de
drogues. ou des médicaments.

6. Les capacités du produit s'appliquent a un assemblage correct et complet.
produits seulement.

7. Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse

Prenez des précautions

1. NE PAS S'ASSEOIR NI SE TENIR DEBOUT SUR CET OBJET.

2. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou a
proximité de ce produit. article.

3. Ne pas dépasser les capacités de poids spécifiées.

4. A utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse pouvant
supporter sans danger supporter une caisse de mise bas pour chien entierement
équipée.

5. Utiliser uniguement comme prévu.

6. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont desserrées
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ou endommageées.

7. La ventouse doit étre utilisée uniquement sur des surfaces lisses et propres,
comme le carrelage et les parquets. Nettoyez-la avant utilisation si elle est sale ou
si elle n'a pas été utilisée depuis longtemps.

CONSERVEZ CE MANUEL

LISTE DES PIECES



Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Exte|(1sion conne)ctor
upper part]
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
e
5 Feeding bowl 2 \_»
=) L
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
A f
JJ Ll o
7 1
Transparent door
|
] r

SCHEMA DE STRUCTURE ET COMPOSANTS
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Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)

| | : | \'
Transparent panel ) | - L

\ Feeding bowl /
| ‘ y
| /
Extended Connector M
(with suction cup >
at the bottom)

Right angle connector
with suction cup

Transparent door at the bottom)

PROCEDURE D'INSTALLATION

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the

Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.
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STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Hundehilfebox vom Typ Teller

MODELL: 7+1/9+1
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut iber etwaige Technologie- oder

Software-Updates informieren werden .



SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

WARNUNG:

Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen. Das Produkt entspricht den geltenden
Normen und Vorschriften. Die Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren
Vorschriften entsprechen und es darf nur in gut beliifteten Bereichen betrieben
werden. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme dieses Gerats. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen. Die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen , einschlief3lich der
folgenden, missen stets beachtet werden:

VorsichtsmaBnahmen bei Versammlungen

1. Nur gemalf dieser Anleitung montieren. Unsachgemafie Montage kann
Gefahren bergen.

2. Tragen Sie eine ANSI-geprifte Schutzbrille und robuste Arbeitshandschuhe.
wahrend der Montage.

3. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

4. Halten Sie Unbeteiligte wahrend der Montage vom Bereich fern.

5. Nicht montieren, wenn Sie muide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen. oder Medikamente.

6. Die Produkteigenschaften gelten nur fir ordnungsgemag und vollstandig
montierte Produkte. Nur Produkte.

7. Auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache montieren.

Vorsicht walten lassen

1.Auf diesem Gegenstand darf man sich nicht hinsetzen oder hinstellen.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit oder in der
Nahe dieses Produkts spielen. Artikel.

3. Die angegebenen Gewichtskapazitaten durfen nicht Gberschritten werden.

4. Nur auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden, die sicher
abgestellt werden kann. Unterstitzung einer voll beladenen Hunde-Wurfbox.

5. Nur bestimmungsgemaf verwenden.

6. Vor jedem Gebrauch prufen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschadigt
sind.



7. Der Saugnapf darf nur auf glatten und sauberen Oberflachen wie Fliesen- und
Holzboden verwendet werden. Reinigen Sie den Saugnapf vor Gebrauch, wenn er

verschmutzt ist oder langere Zeit nicht benutzt wurde.
BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF

TEILELISTE




Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Exte|(1sion conne)ctor
upper part]
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
e
5 Feeding bowl 2 \_»
=) L
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
A f
JJ Ll o
7 1
Transparent door
|
] r

STRUKTURDIAGRAMM UND KOMPONENTEN
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Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)

| | : | \'
Transparent panel ) | - L

\ Feeding bowl /
| ‘ y
| /
Extended Connector M
(with suction cup >
at the bottom)

Right angle connector
with suction cup

Transparent door at the bottom)

INSTALLATIONSVERFAHREN

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the

Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.
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STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.
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Scatola di aiuto per cani tipo piatto

MODELLO: 7+1/9+1
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



PRECAUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTIMENTO:

Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere attentamente il
manuale di istruzioni. Il prodotto & conforme alle norme e ai regolamenti pertinenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative
applicabili e deve essere utilizzato solo in aree ben ventilate. Leggere
attentamente il manuale d'uso prima di installare e utilizzare questa
apparecchiatura. La mancata osservanza di queste istruzioni pud causare gravi
lesioni. E necessario seguire sempre le precauzioni di base , tra cui le seguenti:
Precauzioni per I'assemblea

1. Assemblare solo seguendo queste istruzioni. Montaggio improprio possono
creare pericoli.

2. Indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e guanti da lavoro resistenti.
durante l'assemblaggio.

3. Mantieni I'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

4. Durante I'assemblaggio, tenere gli astanti lontani dall'area.

5. Non assemblare se stanchi o sotto I'effetto di alcol o droghe. o farmaci.

6. Le funzionalita del prodotto si applicano a prodotti assemblati correttamente e
completamente solo prodotti.

7. Assemblare su una superficie piana, livellata, dura e liscia

Adottare precauzioni

1. NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.

2. Questo prodotto non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con
0 vicino a questo prodotto. articolo.

3. Non superare i limiti di peso specificati.

4. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia che possa essere
utilizzata in sicurezza supportare un box per il parto di cani completamente carico.
5. Utilizzare esclusivamente secondo le istruzioni.

6. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se le parti sono allentate o
danneggiate.

7. La ventosa deve essere utilizzata esclusivamente su superfici lisce e pulite,
come piastrelle e pavimenti in legno. Pulire la ventosa prima dell'uso se & sporca o
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se non é stata utilizzata per un lungo periodo.
CONSERVARE QUESTO MANUALE

ELENCO DEI COMPONENTI




Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Exte|(1sion conne)ctor
upper part]
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
e
5 Feeding bowl 2 \_»
=) L
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
A f
JJ Ll o
7 1
Transparent door
|
] r

SCHEMA STRUTTURALE E COMPONENTI
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Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)

| | : | \'
Transparent panel ) | - L

\ Feeding bowl /
| ‘ y
| /
Extended Connector M
(with suction cup >
at the bottom)

Right angle connector
with suction cup

Transparent door at the bottom)

PROCEDURA DI INSTALLAZIONE

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the

Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.
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STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.
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Caja de ayuda para perros tipo plato

MODELO: 7+1/9+1
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MODELO: 7+1/9+1

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA:

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer atentamente
el manual de instrucciones. El producto cumple con las normas y reglamentos
pertinentes. La instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las
normativas aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el
manual del usuario antes de instalar y utilizar este equipo. De lo contrario, podria
sufrir lesiones graves. Siempre deben seguirse las precauciones basicas ,
incluidas las siguientes:

Precauciones de montaje

1. Ensamble unicamente segun estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede
provocar un fallo. puede crear peligros.

2. Use gafas de seguridad homologadas por la ANSI y guantes de trabajo
resistentes. durante el montaje.

3. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

4. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante la reunion.

5. No se reuna si esta cansado o bajo los efectos del alcohol o las drogas. o
medicamentos.

6. Las capacidades del producto se aplican a un producto ensamblado de forma
correcta y completa. solo productos.

7. Ensamblelo sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa.

Tome precauciones

1. NO SE SIENTE NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO.

2. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con él ni
cerca de él. articulo.

3. No exceda las capacidades de peso especificadas.

4. Utilizar unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa que pueda
utilizarse de forma segura. Soporte para una caja de parto para perros
completamente equipada.

5. Utilizar unicamente segun lo previsto.

6. Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si alguna pieza esta suelta o
danada.



7. La ventosa solo debe utilizarse sobre superficies lisas y limpias, como baldosas
y suelos de madera. Limpie la ventosa antes de usarla si esta sucia o si no se ha

utilizado durante mucho tiempo.
GUARDE ESTE MANUAL

LISTA DE PIEZAS




Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Exte|(1sion conne)ctor
upper part]
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
e
5 Feeding bowl 2 \_»
=) L
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
A f
JJ Ll o
7 1
Transparent door
|
] r

DIAGRAMA DE ESTRUCTURAY COMPONENTES
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Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)

| | : | \'
Transparent panel ) | - L

\ Feeding bowl /
| ‘ y
| /
Extended Connector M
(with suction cup >
at the bottom)

Right angle connector
with suction cup

Transparent door at the bottom)

PROCEDIMIENTO DE INS

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the

Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.

-6-




STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.
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VEVOR I ?f?egl-:?gz Creator Way

MODEL:7+1/9+1

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukgcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



SRODKI OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIE:

Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzytkownik powinien uwaznie
przeczyta¢ instrukcje obstugi. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i
przepisami. Instalacja urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i powinno by¢ uzywane wytgcznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie jej moze spowodowac powazne
obrazenia. Nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci , w
tym:

Srodki ostroznosci podczas montazu

1. Montaz nalezy wykonywa¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcjg. Montaz
nieprawidtowy moze stwarza¢ zagrozenie.

2. Nos okulary ochronne zatwierdzone przez ANSI i wytrzymate rekawice robocze.
podczas montazu.

3. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i dobrym oswietleniu.

4. Podczas montazu nie dopuszczaé oséb postronnych na teren montazu.

5. Nie nalezy sie gromadzic, jesli jest sie zmeczonym lub pod wptywem alkoholu
lub narkotykdw. lub lekow.

6. Mozliwosci produktu odnoszg sie do produktu prawidtowo i catkowicie
zmontowanego tylko produkty.

7. Montaz nalezy wykonac na ptaskiej, réwnej, twardej i gtadkiej powierzchni.
Zachowaj srodki ostroznosci

1. NIE WOLNO SIEDZIEC ANI STAWAC NA TYM PRZEDMIOCIE.

2. Ten produkt nie jest zabawkg. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie nim ani
przebywaé w jego poblizu. przedmiot.

3. Nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia.

4. Uzywaj wytacznie na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra moze
by¢ bezpiecznie uzywana. obstuguje w peini zaladowany pojemnik na porod dla
psa.

5. Uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

6.Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie uzywac, jesli czesci
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sg luzne lub uszkodzone.

7. Przyssawki nalezy uzywac wylgcznie na gtadkich i czystych powierzchniach,
takich jak ptytki i podtogi drewniane. Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ przyssawke,
jesli jest brudna lub nie byta uzywana przez dtuzszy czas.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE

LISTA CZESCI



Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Exte|(1sion conne)ctor
upper part]
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
e
5 Feeding bowl 2 \_»
=) L
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
A f
JJ Ll o
7 1
Transparent door
|
] r

SCHEMAT STRUKTURY | KOMPONENTY
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Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)
\
|
\
\ \
| ‘ i
\
| |
| | “ |
Transparent panel ) | “ 4
y |
| 4
| y
\ Feeding bowl 4
| | /
| /
Extended connector W
(with suction cup > .
at the bottom) Right angle connector
with suction cup
Transparent door at the bottom)

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the
Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.
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STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of

software-updates voor ons product.



VEILIGHEIDSVOORZORGEN

WAARSCHUWING:

Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, dient de gebruiker de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen. Het product voldoet aan de relevante
normen en voorschriften. De installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle
geldende voorschriften en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde
ruimtes. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
Het niet naleven hiervan kan leiden tot ernstig letsel. De
basisveiligheidsmaatregelen moeten altijd worden gevolgd , waaronder de
volgende:

Montagevoorzorgsmaatregelen

1. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage kan
gevaren opleveren.

2. Draag een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen.
tijdens de montage.

3. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

5. Monteer de onderdelen niet als u moe bent of onder invloed bent van alcohol of
drugs. of medicatie.

6. De productmogelijkheden gelden voor correct en volledig geassembleerde
producten. alleen producten.

7. Monteer op een vlakke, horizontale, harde en gladde ondergrond.

Neem voorzorgsmaatregelen.

1. NIET OP DIT ARTIKEL ZITTEN OF STAAN.

2. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen er niet mee spelen en laat ze er
niet in de buurt komen. item.

3. Overschrijd de aangegeven gewichtslimieten niet.

4. Gebruik het product alleen op een vlakke, horizontale, harde en gladde
ondergrond die veilig te gebruiken is. Een volledig uitgeruste werpkist voor honden
ondersteunen.

5. Uitsluitend gebruiken zoals bedoeld.

6. Controleer het apparaat véor elk gebruik; gebruik het niet als onderdelen
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loszitten of beschadigd zijn.

7. De zuignap mag alleen worden gebruikt op gladde en schone oppervlakken
zoals tegels en houten vioeren. Reinig de zuignap voor gebruik als deze vuil is of
lange tijd niet is gebruikt.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING

ONDERDELENLIJST



Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Exte|(1sion conne)ctor
upper part]
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
e
5 Feeding bowl 2 \_»
=) L
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
A f
JJ Ll o
7 1
Transparent door
|
] r

STRUCTUURDIAGRAM EN COMPONENTEN
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Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)

| | : | \'
Transparent panel ) | - L

\ Feeding bowl /
| ‘ y
| /
Extended Connector M
(with suction cup >
at the bottom)

Right angle connector
with suction cup

Transparent door at the bottom)

INSTALLATIEPROCEDURE

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the

Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.
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STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.
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MODELL: 7+1/9+1

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen 1as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var

produkt.



SAKERHETSATGARDER

VARNING:

Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
bruksanvisningen noggrant. Produkten uppfyller relevanta standarder och
foreskrifter. Installationen av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga
foreskrifter och den bér endast anvandas i valventilerade utrymmen. Las
anvandarmanualen innan du installerar och anvander denna utrustning.
Underlatenhet att géra detta kan leda till allvarliga skador. De grundldggande
forsiktighetsatgarderna bér alltid féljas , inklusive féljande:
Monteringsforsiktighetsatgarder

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa faror.
2. Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar under
monteringen.

3. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

4. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

5. Montera inte om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller droger eller
medicinering.

6. Produktens egenskaper galler for korrekt och fullstandigt monterade endast
produkter.

7. Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta

Anvand forsiktighetsatgarder

1. SITTAELLER STA INTE PA DENNA FORENING.

2. Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller i narheten av
denna punkt.

3. Overskrid inte den angivna viktkapaciteten.

4. Anvand endast pa en plan, jdmn, hard och slat yta som sakert kan stddja en
fulladdad valplada fér hundar.

5. Anvand endast enligt avsikt.

6. Kontrollera fére varje anvandning; anvand inte om delarna ar |6sa eller
skadade.

7. Sugkoppen ska endast anvandas pa slata och rena ytor som kakel- och tragolv.
Rengor sugkoppen fére anvandning om den ar smutsig eller inte har anvénts pa
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lange.
SPARA DENNA HANDBOK

DELLISTA




Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Exte|(1sion conne)ctor
upper part]
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
e
5 Feeding bowl 2 \_»
=) L
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
A f
JJ Ll o
7 1
Transparent door
|
] r

STRUKTURDIAGRAM OCH KOMPONENTER
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Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)

| | : | \'
Transparent panel ) | - L

\ Feeding bowl /
| ‘ y
| /
Extended Connector M
(with suction cup >
at the bottom)

Right angle connector
with suction cup

Transparent door at the bottom)

INSTALLATIONSPROCEDUR

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the

Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.
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STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.
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Toto je plvodni navod k pouziti, pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
v8echny pokyny v manualu. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo na
jednoznacény vyklad uzivatelské pfiru¢ky. Vzhled produktu se bude lisit v
zavislosti na produktu, ktery jste obdrzeli. Prosime, odpustte nam, ze vas
nebudeme informovat o pfipadnych technologickych nebo softwarovych
aktualizacich naseho produktu.



BEZPECNOSTNi OPATRENI

VAROVANI:

Varovani — Aby se snizilo riziko zranéni, musi si uzivatel peclivé precist navod k
obsluze. Vyrobek spliuje pfislusné normy a predpisy. Instalace tohoto zafizeni
musi byt v souladu se vSemi platnymi pfedpisy a mélo by byt provozovano pouze v
dobre vétranych prostorach. Pred instalaci a pouzivanim tohoto zafizeni si prosim
prectéte uzivatelskou pfirucku. Nedodrzeni tohoto pokynu mize vést k vaznému
zranéni. Vzdy je tfeba dodrzovat zakladni bezpec€nostni opatfeni , véetné
nasledujicich:

Bezpecnostni opatreni pfi montazi

1. Sestavujte pouze podle téchto pokynU. Nespravna montaz mize vytvaret
nebezpedi.

2. Pouzivejte ochranné bryle a odolné pracovni rukavice schvalené ANSI. béhem
montaze.

3. Udrzujte montazni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

4. Béhem montaze drzte kolemjdouci mimo prostor.

5. Nesestavujte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢&i drog. nebo Iéky.
6. Vlastnosti produktu plati pro Fadné a kompletné smontovany pouze produkty.

7. Sestavte na rovném, rovném, tvrdém a hladkém povrchu

Pouzivejte bezpeénostni opatieni

1. NESEDEJTE ANI NESTUJTE NA TOMTO PREDMETU.

2. Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte détem hrat si s timto vyrobkem nebo v
jeho blizkosti. polozka.

3. Nepfekracujte specifikované nosnosti.

4. Pouzivejte pouze na rovném, rovném, tvrdém a hladkém povrchu, ktery Ize
bezpené unese pIné naloZenou porodni krabici pro psy.

5. Pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

6. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte; nepouzivejte, pokud jsou dily uvolnéné
nebo poskozené.

7. Prisavku pouzivejte pouze na hladkych a Cistych povrsich, jako jsou dlazdice a

diev € né podlahy. Pfed pouzitim pfisavku odist éte, pokud je znecisténa nebo



nebyla del§i dobu pouzivana.
USCHOVEJTE SI TUTO PRIRUCKU

SEZNAM DiLU




Number Item Quantity Diagram
4 (7+1)
1 Extension connector
(upper part)
6 (9+1)
Extended connector 4 (7+1) —
2 (with suction cup
at the bottom)
6 (9+1)
Right angle connector
3 (upper part) 4 [ |
Right angle connector
4 (with suction cup 4
at the bottom)
5 Feeding bowl 2 \_»
L.
7 (7+1)
6 Transparent panel
9 (9+1)
r
\\l \A
7 1

Transparent door

STRUKTURA A SOUCASTI




Right angle connector Extension connector
(upper part) — ———— (upper part)
\
|
\
\ \
| ‘ i
\
| |
| | “ |
Transparent panel ) | “ 4
y |
| 4
| y
\ Feeding bowl 4
| | /
| /
Extended connector W
(with suction cup > .
at the bottom) Right angle connector
with suction cup
Transparent door at the bottom)

STEP 1 : Splicing closure surface*3 1@

(Dinsert the Transparent panel downwards into the
Extended connector (with suction cup at the bo-
ttom)

@lnsert another Transparent panel downwards into
the remaining slot of the Extended connector (with
suction cup at the bottom).

(®Take an Extension connector (upper part) and insert
it downwards into the middle buckle position of two
Transparent panels.




STEP 2 : Splicing the side with the door

/® ]
q]
@Take another Extension connect-

or (upper part) and align it with
the Transparent panel and Tran- < &
sparent door. Insert the middle
buckle of the upper part down-
wards and press it tightly.

®Insert the Transparent door
downwards into the buckle

of the Extended connector

@®Screw 2 feeding bowls into
the hollow slots below the
transparent panel to comp-
lete the installation of the
feeding bowl.

A h Insert another Transparent panel downwards
(with §u°t'°“ cup at the b- into the remaining slot of the Extended con-
ottom). nector (with suction cup at the bottom).

STEP 3 : Counter clockwise splicing [Step2] *1 and [Step1] *1

®Place the two sides at a 90° angle, with the door lock facing outward.

®Use the Right angle connector (upper part)' to
connect the upper buckle at the connection po-
int on both sides.

@Use the 'Right angle connector (with suction cup at the bottom)'
to connect the lower buckle at the connection point on both sides.

-6-




STEP 4 : Splicing the second closed surface

(®Place the third side at a 90° angle to the closed surface from the previous step.

lF ) ," ®——@Use the 'Right angle connector

e (upper part)' to connect the up-
I per buckle at the connection p-
oint on both sides.

®\®Use the 'Right angle connector (with

-~ suction cup at the bottom)' to conn-
s:) ect the lower buckle at the connect-
ion point on both sides.

STEP 5 : Splicing the last closed surface with the previous step

@®Place the third side at a 90° angle to the
13 closed surface from the previous step.

@Use the 'Right angle connector (with suc-

| T tion cup at the bottom)' to connect the I-
®} I i ower buckle at the connection point on
| both sides.
| ) fl
\ = | : = | \ (®Use the 'Right angle connector (upper pa-
\ | i rt)' to connect the upper buckle at the co-
| / it ©) 3

nnection point on both sides.

@®Use the 'Right angle connector (with suc-
l \ tion cup at the bottom)' to connect the |-

ower buckle at the connection point on
— both sides.

®Use the 'Right angle connector (upper pa-

rt)’ to connect the upper buckle at the co-
nnection point on both sides.




TIPS:The 9+1 variant adds 2
horizontal compartments on
the basis of 7+1. Extend by
referring to the 7+1
configuration.







